BAIA HOLIDAY




LA LIBERTA
E LA VACANZA PIU BELLA
DAL 1974

Baia Holiday € la vacanza che fa parte di te.

Con noi ti senti libero di vivere il tuo sogno, scegliendo tra le
location piu esclusive e beneficiando dei nostri migliori
servizi. Come precursori delle vacanze open air ti
assicuriamo, dal 1974, un’esperienza indimenticabile,
facendoti vivere emozioni uniche.

FREEDOM
IT’'S THE BEST HOLIDAY
SINCE 1974

Baia Holiday is the perfect choice for you.

Feel free to live your dream, choosing among the most exclusive
locations, enjoying our best service at all times. Pioneers of the
open-air holidays, we deliver, since 1974, unforgettable
holidays, offering you unique emotions.

FREIHEIT
IST DER SCHONSTE URLAUB
SEIT 1974

Baia Holiday ist die perfekte Wahl fiir Sie.

Mit uns haben Sie die Freiheit, lhren Traum zu leben, indem
Sie aus exklusiven Standorten wahlen und von unseren besten
Dienstleistungen profitieren. Als Vorreiter des Urlaubs unter
freiem Himmel sorgen wir seit 1974 fiir einen unvergesslichen
Urlaub mit einzigartigen Emotionen.
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kiinstlerischen und architektonischen Wunder und
zahlreichen Attraktionen.
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Choose your Baia Holiday destination
Wdhlen Sie Ihr Baia Holiday Reiseziel
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Q Camping Village Cavallino
Cavallino Treporti (VE)

The Greenk Park Hotel
Cavallino Treporti (VE)

‘(> Tenuta Ca’ del Pioppo

Cavallino Treporti (VE)



Camping Village

CAVALLINO

Cavallino Treporti
Venezia

01.04.2023 - 02.11.2023

9 Via delle Batterie, 164 - 30013
Cavallino Treporti (VE)

Reception: +39 041 530 0826

info@campingcavallino.com

P AN
{ )
A\V 4

www.campingcavallino.com
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Perché scegliere Camping Village Cavallino
Why choose Camping Village Cavallino

DIRETTAMENTE
SUL MARE
Directly on the sea

Gli Ospiti si innamorano di...

Guests fall in love with...

IDEALE PER
FAMIGLIE
Ideal for families

SPIAGGIA
Beach

Il Camping Village Cavallino,
situato sul litorale tra il lido di
Jesolo e Punta Sabbioni, & una
tra le migliori strutture ricettive
a Cavallino Treporti, ideale per
famiglie e chi desidera una
vacanza rilassante. Da qui puoi
raggiungere Venezia, a soli 30
minuti in motonave.

PARCO ACQUATICO
Water Park

ANIMAZIONE
Animation

Ideal for families and for those
who wish a relaxing holiday,
Camping Village Cavallino is
located on the Cavallino Treporti
coast, between Lido di Jesolo and
Punta Sabbioni, and it is one of the
best facility in Cavallino Treporti.
From here you can reach Venice in
30 minutes only.

TANTI SERVIZI PER
IL TUO CANE

Many services for
your dog

'

VICINO A JESOLO
E VENEZIA

Near to Jesolo & Venice

PET FRIENDLY

Das Camping Village Cavallino

ist ideal fur Familien und fir
diejenigen, die einen erholsamen
Urlaub wiinschen. Es befindet sich
an der Kiiste von Cavallino Treporti
zwischen Lido di Jesolo und Punta
Sabbioni und ist eine der besten
Einrichtungen in Cavallino Treporti.
Von hier aus erreichen Sie Venedig
in nur 30 Minuten.



PARCO ACQUATICO

Water Park - V¥asserpark

SCOPRI DI PIU
FIND OUT MORE
FINDE MEHR HERAUS

Il fantastico parco acquatico con scivoli per i piccoli
Ospiti, giochi e spruzzi d'acqua, piscina wellness con
getti, vasca idromassaggio e zona solarium offre
divertimento e relax per grandi e piccini.

Potrai scegliere di abbronzarti al sole in compagnia
della tua famiglia o dei tuoi amici o di rinfrescarti in
totale relax, godendo degli idromassaggi delle vasche
e dei lettini immersi in piscina!

Il parco acquatico offre un comodo accesso per gli
ospiti con insufficienze motorie e la sicurezza della
zona piscina & garantita da assistenti ai bagnanti
gualificati.

The fantastic Water Park with slides for the younger
Guests, water spray, relaxing corners with whirlpools,
water beds, and solarium area offers fun and leisure for
young and old.

You can choose to sunbathe in the company of your
family or friends or to refresh yourself in total relax,
enjoying the whirlpools and the sunbeds immersed in it!
The Water Park is easily accessible for disabled guests
and the security inside the pool area is guaranteed by
assistants and qualified lifeguards.

Cuffia obbligatoria
Compulsory swimming cap
Badekapype obligatorisch

Addetti sicurezza qualificati
Qualified lifeguards
Qualifizierte Rettungsschwimmer

2 scivoli per bambini
2 slides for children
2 Rutschen ftir Kinder

10 postazioni idromassaggio + 8 fontane wellness
10 whirlpool stations + 8 wellness fountains
10 Whirlpoolstationen + 8 Wellnessbrunnen

Piscina con rampa per accesso disabili
Swimming pool with ramp for disabled access
Schwimmbad mit Rampe fur Behindertenzugang

Lettini ed ombrelloni disponibili a noleggio
Sunbeds and umbrellas available for rent
Liegen und Sonnenschirme kénnen gemietet werden

Unser Poolpark mit Hydromassage, einem Ruhebereich
mit Wasserliegen, einem Kinderbecken, Wasserspiele
und Rutschen garantiert einen hervorragenden Urlaub.
Der fantastische Acquapark mit Rutschen fir Kinder
sowie ein wunderbarer Solarium-Bereich bietet Spal3
und Entspannung fiir Jung und Alt.

Mit deiner Familie oder mit Freunden, kannst du dich
in der Sonne braunen oder im kiihlen Nass erholen.
Genief3e das dolce vita in unserem Wasserpark! Auch
unsere Gaste mit eingeschrankter Mobilitat haben
problemlos Zugang zu unserem Wasserpark.

Die Sicherheit des Poolbereichs wird von qualifizierten
Rettungsschwimmern gewahrleistet.
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SPIAGGIA . N )

Spiaggia libera e attrezzata
Free and equipped beach
Freier und ausgestatteter Strand

Spiaggia cani libera e attrezzata
Free and equipped dog beach
Freier und ausgestatteter Hundestrand

Campi sportivi
Sports fields
Sportplatze

Parco giochi
Playground
Spielplatz

Cabine disponibili a noleggio
Cabins available for rent
Kabinen kénnen gemietet werden

SCOPRI DI PIU s A Mz -
FIND OUT MORE e - | . Comode passerelle
FINDE MEHR HERAUS . : Comfortable walkways
Komfortable Laufwege

Il Camping Village Cavallino si trova direttamente sulla The Camping Village Cavallino is located directly on the Das Camping Village befindet sich direkt am Meer

spiaggia del litorale di Cavallino Treporti, tra il Lido Cavallino Treporti beach, between Lido di Jesolo and am Kiistenstreifen von Cavallino. Ein grofer Teil des
di Jesolo e Punta Sabbioni. La spiaggia, attrezzata Punta Sabbioni. The beach, equipped with new cabins, Strandes ist ideal fiir Kinder und sorgt fiir Spiel und
con nuove cabine, servizi igienici e docce, & anche toilets and showers, is pet friendly. Spall mit dem Bauen von Sandburgen. Eine reservierte
pet friendly. Per gli ospiti con amici a quattro zampe, For guests with four-legged friends, there is a reserved  Zone ist mit Liegestiihle und Sonnenschirmen
infatti, & prevista un’area riservata con lettini e area with sunbeds and umbrellas and access to the sea.  ausgestattet, welche gemietet werden kénnen.

<_E g ombrelloni ed accesso al mare. Sulla spiaggia & anche In the Camping Village there are a tennis court, a Der ganze Strandbereich ist behindertengerecht und

O g possibile praticare sport. Si possono infatti trovare un  volleyball court and a five-a-side football pitch. mit entsprechenden Zugdngen angelegt.

O U) campo da tennis, uno da pallavolo e uno da calcetto. The beach is accessible to people with walking

<_E IS La spiaggia & accessibile anche da persone con difficulties thanks to a comfortable walkway.

as § difficolta motorie grazie ad una comoda passerella.

U
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ANIMAZIONE

Animation

SCOPRI DI PIU
FIND OUT MORE
FINDE MEHR HERAUS

La Baia Crew, il nostro staff di animazione, ti aspetta
con un ricco calendario di appuntamenti giornalieri: la
ginnastica per il risveglio muscolare, i giochi sulla
spiaggia, in piscina e altre diverse attivita.

La nostra Baia Tribu, il club per i piu piccoli, garantisce
divertimento in sicurezza.

Tre le fasce di eta:

* KidsCLUB dai 5 agli 8 anni
« JayCLUB dai 9 agli 11 anni
» TeenCLUB dai 12 anni in su

The Baia Crew, our entertainment staff, awaits you with
a rich calendar of daily appointments: gymnastics for
muscle toning, games on the beach, in the pool and other
various activities.

Our Baia Tribu, the club for the little ones, guarantees
fun in safety.

Three age groups:

* KidsCLUB from 5 to 8 years
e JayCLUB from 9 to 11 years
e TeenCLUB ages 12 and up

Animazione SUPER: divertimento per tutti!
SUPER entertainment: fun for everyone!
SUPER Unterhaltung: SpaB3 fur alle!

Spettacoli e balli serali
Evening shows and dancing
Shows und abendliche Tanze

Tornei e giochi in spiaggia e piscina

Tournaments and games at the beach and swimming
pool

Turniere und Spiele am Strand und Schwimmbad

Fun Park al coperto
Indoor Fun Park
Indoor-Funpark

Personale qualificato per un divertimento in sicurezza
Qualified personnel for safe fun
Qualifiziertes Personal fur sicheren Spal3

Programmi giornalieri disponibili sull’App di Cavallino
Daily programs available on the Cavallino App
Tagesprogramme in der Cavallino App verfigbar

Die Baia Crew, unser Animationsteam, erwartet Sie
mit einem reichhaltigen Terminkalender: Gymnastik
zum Muskelaufbau, Spiele am Strand, im Pool und
andere verschiedene Aktivitaten.

Unser Baia Tribu, der Club fiir die Kleinen, garantiert
Spaf3 in Sicherheit.

Drei Altersgruppen:

* KidsCLUB von 5 bis 8 Jahren
e JayCLUB von 9 bis 11 Jahren
e TeenCLUB ab 12 Jahren

Veneto - 9



Massaggi e trattamenti di bellezza
Massages and beauty treatments
Massagen und Schénheitsbehandlungen

Piscina interna con getti idromassaggio
Indoor Jacuzzi pool
Whirlpool

Doccia emozionale
Emotional shower
Emotionale Dusche

Percorso Kneipp
Kneipp path
Kneipp-Pfad

Bagno turco
Turkish bath
Turkisches Bad

SCOPRI DI PIU i . ' : )
FIND OUT MORE . - ' . Sauna finlandese

FINDE MEHR HERAUS s o0 ) ' Finnish area
1 Finnisches Gebiet

Personale qualificato

Qualified staff
Qualifiziertes Personal
g8
L
D:‘g TUTTO SCORRE EVERYTHING FLOWS EVERYTHING FLOWS
LL a ILtempo, i pensieri, le sensazioni e le emozioni. Eppure Time, thoughts, sensations and emotions. Yet sometimes  Time, thoughts, sensations and emotions. Yet
w4 a volte riusciamo a fermare qualcosa, a portarcelo we manage to stop something, to carry it inside for days  sometimes we manage to stop something, to carry it
U')% dentro per giorni, o mesi. or months. inside for days or months.
LL] < Accade quando siamo realmente noi stessi, in totale It happens when we are truly ourselves, totally free, It happens when we are truly ourselves, totally free,
5 : liberta, e ritroviamo l'armonia del “qui e ora”. rooted in the “here and now". rooted in the “here and now".
m 8 PantaRei é l'esperienza del ritrovarsi, del lasciare PantaRei is the best way for finding yourself and PantaRei is the best way for finding yourself and
£ fuori le tensioni: l'indescrivibile leggerezza che si letting go of tensions. It is the indescribable lightness letting go of tensions. It is the indescribable lightness
LL 7 prova dopo un‘immersione nel benessere. that you can feel after an immersion in wellness. that you can feel after an immersion in wellness.
<L
c
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PantaRei Spa aperta tutti i giorni dalle 11:00 alle 20:00
PantaRei Spa is open everyday from Tlam to 8om
PantaRei Spa ist von T1 bis 20 Uhr Tcéglich

Gli orari possono essere soggetti a variazioni.
Please check the timetable before coming.
Bitte Uberprtifen Sie den Fahrplan, bevor Sie kommen.

Regalati un'esperienza unica di relax e benessere!
Live a unique experience of relaxation and well-being!
Erleben Sie ein einzigartiges Entspannungs- und
Wohlftihlerlebnis!

Veneto - 1
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SPA E BENESSERE

Wellness & Spa




s .
Open Air Village VILLAGE S v

oy
PARKPLATZ
S m o B ZONA ESTERNA
ﬁl = m? WC P [ | - ., s s ET ke d % L = W = g I I EXTERNAL AREA v
AUSSENBEREICH
BAIA SAN MARCO 2 4 22 1 1 v Vv v Vv e ° ° ) ° ® ) CONSUMI
[1-] ’ CONSUMPTION v
BAIA COMFORT #{ 2 4 22 2 1 v Vv v Vv o e e o o o o o o VERBRAUCH
LE CASETTE SONO FORNITE DI CUCINA ATTREZZATA.
BAIA CLASSIC NEW 2 4 22 1 1T vV v VvV e e o e o o o o V MOBILE HOMES HAVE A FULLY EQUIPPED
DIE HAUSER HABEN EINE KOMPLETT
BAIARELAXNEW »( T 2 4 255 2 1 v Vv v Vv e P P P PY °® PY o V AUSGESTATTETE KUCHE.
IL SERVIZIO E INCLUSO NEL PREZZO.
BLU ROMANTIC 2 4+2 24 1 1 v Vv v Vv (] () () () (] () (] &/  THE SERVICE IS INCLUDED IN THE PRICE.
DER SERVICE IST IM PREIS INBEGRIFFEN.
BAIA LUX b o 4 2 4+1 31 1 1 v Vv v Vv o ® o ® o o ® o () ° IL SERVIZIO E DISPONIBILE A PAGAMENTO.
THE SERVICE IS AVAILABLE FOR A FEE.
BAIA 4 ALL (‘S\ 2 4 32 2 2 V V V V 'Y P P P ° P ® P V DER SERVICE IST GEGEN EINE GEBUHR VERFUGBAR.
ﬁ IL SERVIZIO E IN SUPPLEMENTO OBBLIGATORIO
BAIA PANORAMIC 2 4 30 2 2 ¥ V v VvV e e o e o o o o O A N NTR A FERICE S IN MANDATORY
DER SERVICE IST GEGEN EINE GEBUHR OBLIGATORISCH.
BAIA NEW PROJECT 2 4+41 26 1 1 v Vv v Vv e 'Y PY P °® P ® o V 10 POSSO ENTRARE
d | CAN COME INSIDE
BUNGALOW VENEZIA M 2 4+ 42 1 1 v Vv v Vv e PY PY PY P ° ° e V ICH DARF EINGEHEN
ANIMALI AMMESSI SU RICHIESTA E PREVIA VERIFICA
96 DISPONIBILITA
BAIA MIRAGE T 30 2 5 34 1 1 v Vv v VvV VvV VvV VvV Y o V v Vv H PETS ALLOWED ON REQUEST. PLEASE CHECK
e HAUSTIERE AUF ANFRAGE ERLAUBT. BITTE PRUFEN
BAIA MIRAGE T 17 = 2 5 34 2 2 v Vv v VvV VvV VvV VvV e PY o V v Vv SIE DIE VERFUGBARKEIT.
SIADS'I'?)IF:IEBE"I-JEISAADBAIII[IAA PERSONE CON DIFFICOLTA
BAIA MIRAGE T 16 2 5 40 2 2 v Vv v Vv VvV VvV V ([ ] L v L vV Vv CE\ MOBILE HOME SUITABLE FOR PEOPLE WITH MOTOR
*
BAIAREVOLUTION® ™ 3 6 34 2 2 ~ vV Vv o o o o e o o e e V NOBULHEN FUR MENSCHEN MIT BEHINDERUNG
BAIA ELITE w ™ 3 6 3 2 1 ¥ V VvV V V V & VvV e VvV e e V c
ASPEN COMBI wm 2 4 28 1 1 v Vv Vv VvV VvV e () PY PY PS PY PY o V
Check-in Check-out
= [ ]
REDWOOD W 2 41 34 2 2 V ¥ Vv Vv VvV o ° ® o o o o V 17:00-23:00 entro le 09:00
—— 05pm-11pm by 09am
ASPEN @ 3  4+2 34 1 1 v VvV VvV VvV VvV e () PY PY PY PY PY o V p p y
JUNGLE A 2 41 30 - - vV vV Vv ® o e o o o o V CALCOLA IL TUO PREVENTIVO
GET YOUR QUOTE
SAFARI A 2 47 40 1 1 v Vv v VvV o ) PY PY PY PY PY o V BERECHNEN SIE IHR ANGEBOT
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https://booking.baiaholiday.com/Home/SearchResultG?soloCoupon=False&canale=&Destinazione=af91371e-e001-4a14-8eae-f6b09bb2a8ea&Struttura=b0754c07-4845-40bc-8767-1d8175b96950&dal=&al=&adulti=4&ragazzi=0&adulti=4&ragazzi=0&tipiUnita=7dbd7609-150e-450f-9fe8-c3002916e161&tipiUnita=4fe82c97-5dbc-441a-9ef9-71e2b23f356c&tipiUnita=79b305f0-bb53-4ec3-a4bc-57ee6abca295&CouponCode=

Open Air Resort RESORT
EE N me s a0 @ |

POSTO AUTO
7% PARKING PLACE v

v VvV VvV V e o o o e o PARKPLATZ

ZONA ESTERNA
v Vv Vv V ® P S ® ° ° $ EXTERNAL AREA v

AUSSENBEREICH

i BB owe B

BLU RESORT 2P 1 2 12 1 v

g
C K |=»

BLU RESORT 3P 1 2+ 15 1 v

CONSUMI
’ CONSUMPTION v
VERBRAUCH

;; BB SOLUZIONE BED & BREAKFAST L“ HB  MEZZA PENSIONE A“ FB  PENSIONE COMPLETA L‘J l FB  PENSIONE COMPLETA ALLA CARTA
BED & BREAKFAST SOLUTION HALF BOARD SOLUTION FULL BOARD SOLUTION 3 FULL BOARD A LA CARTE
) ® : LE CASETTE SONO FORNITE DI CUCINA ATTREZZATA.
BED & BREAKFAST-LOSUNG HALBPENSION VOLLPENSION VOLLPENSION A LA CARTE MOSILE HOVES HAVE A FULLY EQUIPPED

DIE HAUSER HABEN EINE KOMPLETT
AUSGESTATTETE KUCHE.

TUTTI | SERVIZI PP.

ALL SERVICES
ALLE LEISTUNGEN 10/N

IL SERVIZIO E INCLUSO NEL PREZZ0.
V THE SERVICE IS INCLUDED IN THE PRICE.
DER SERVICE IST IM PREIS INBEGRIFFEN.

IL SERVIZIO E DISPONIBILE A PAGAMENTO.
o THE SERVICE IS AVAILABLE FOR A FEE.
DER SERVICE IST GEGEN EINE GEBUHR VERFUGBAR.

IL SERVIZIO E IN SUPPLEMENTO OBBLIGATORIO
A PAGAMENTO. THE SERVICE IS IN MANDATORY
[ J SUPPLEMENT FOR A FEE.

DER SERVICE IST GEGEN EINE GEBUHR OBLIGATORISCH.

Check-in Check-out
17:00-23:00 entro le 09:00
05pm-11pm by 09am

CALCOLA IL TUO PREVENTIVO
GET YOUR QUOTE
BERECHNEN SIE IHR ANGEBOT
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https://booking.baiaholiday.com/Home/SearchResultG?Destinazione=&Struttura=b0754c07-4845-40bc-8767-1d8175b96950&dal=&al=&adulti=2&ragazzi=0&adulti=2&ragazzi=0&tipologiaUnita=7f22ff1f-1c52-47a3-84e3-18f853d57d04&tipologiaUnita=ea9f10a7-1a28-4ed8-91b7-33c0af078dc8&CouponCode=

Open Air Camping

Incluso - Included - Inbegriffen

mm-k max-k ’

PREMIUM 2 6 16A

POSTO AUTO
7% PARKING PLACE v
PARKPLATZ

. 9
i V)
1
.
I

SERVIZI IGIENICI

o
B TOILETTES v

TOILETTE

CONSUMI
’ CONSUMPTION v

VERBRAUCH

PREMIUM PLUS =+ A 2 6 16 A

SUPERPLATZ =) JdB 2 6  16A

I <& |-
I ]« |«
A N

I i«

PARADISE 2 6 16 A TUTTI | SERVIZI

ALL SERVICES
ALLE LEISTUNGEN

IL SERVIZIO E INCLUSO NEL PREZZ0.
V THE SERVICE IS INCLUDED IN THE PRICE.
DER SERVICE IST IM PREIS INBEGRIFFEN.

IL SERVIZIO E DISPONIBILE A PAGAMENTO.
[ ] THE SERVICE IS AVAILABLE FOR A FEE.
DER SERVICE IST GEGEN EINE GEBUHR VERFUGBAR.

IL SERVIZIO E IN SUPPLEMENTO OBBLIGATORIO
A PAGAMENTO. THE SERVICE IS IN MANDATORY
[ J SUPPLEMENT FOR A FEE.

DER SERVICE IST GEGEN EINE GEBUHR OBLIGATORISCH.

Check-in Check-out
12:00-23:00 entro le 10:00
12pm-11pm by 10am

CALCOLA IL TUO PREVENTIVO
GET YOUR QUOTE
BERECHNEN SIE IHR ANGEBOT
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https://booking.baiaholiday.com/Home/SearchResultG?adulti=2&struttura=b0754c07-4845-40bc-8767-1d8175b96950&destinazione=af91371e-e001-4a14-8eae-f6b09bb2a8ea&ragazzi=0&soloCoupon=False&TipoUnita=102647a1-65b4-412e-b479-532d89e35627

Mappa e Servizi
Maps & Services

0000060002 O

VEDI MAPPA DETTAGLIATA
VIEW DETAILED MAP
DETAILKARTE ANZEIGEN

The Green Park
Hotel 4*S

Tenuta Ca del
Pioppo

Restaurant
& Pizzeria

Cafe

Icecream Shop

Gastronomy

Baia Taste

Market

Bazar

Tobacco Shop

ATM

00006000 00

Camping
Cavallino

Village
Cavallino

Conference
Room

Medical Service

Wellness & Spa

Fitness Area

Water Park

Dogs Area

Animation

Playground

Miniclub

Amusement
Arcade

Minigolf

Table Tennis

DOOO

Beach Tennis

Beach Volley

Beach Soccer

Pedal Boat Hire

Free Beach

®000

. Disabled .
@ Beach Service @ Toilets e Reception
Private Electric
@ Showers % Bathroom @ Charging Station
Dog Shower a Self-Service
Area Laundry Service
@ Toilets Cam|.aer
) Service
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Tutto quello che puoi aggiungere in fase di prenotazione
Everything you can add when booking

Village Camping Servizi Generali General services

CLIMATIZZAZIONE
AIR CONDITIONING - KLIMAANLAGE

Aria condizionata / riscaldamento
% Air conditioning
Klimaanlage / heizung

ANIMALI DOMESTICI
PETS - HAUSTIERE

Cane
Dog
Hunde

PULIZIE FINALI - FINAL CLEANING
KOMPLETTREINIGUNG

Pulizia completa
Complete cleaning
&= Totalreiningung

Pulizia parziale - escl. angolo
J_ cottura Partial cleaning - kitchen
& excl. Teilreinigung - kitchenette
ausgeschlossen

Complete cleaning - Pet
Totalreiningung - Aufenthalt mit

J_ Pulizia completa - animali
- Hund

Assicurazione e Prenotazione insurance & Booking

GARANZIA ASSICURATIVE
INSURANCE CUARANTEE
REISERUCKTRITTSVERSICHERUNG

Assistenza Base
Basic Assistance
Grundlegende UnterstUtzung

Assistenza Premium
Premium Assistance
Premium Unterstltzung

Assistenza Premium

Premium Assistance
Premium Unterstltzung

16 - Veneto

NOLEGGIO BIANCHERIA
LINEN RENTAL
BETTWASCHE VERMIETUNG

Set lenzuola singole
Single bed linen set
Einzelbettwasche

Set lenzuola matrimoniali

Double bed linen set
Doppelbettwasche

=
|

BABY KIT

Set asciugamani
Towel set
HandtUcher set

15 Lettino
Cot
Kinderbett

Seggiolone
Highchair
Hochstuhl

Baby kit: lettino + seggiolone
Baby kit: cot + highchair
Baby kit: kinderbett + hochstuhl

Baby kit: set lenzuola baby
Kids bed linen set
Kinder bettwasche set

n @ 10

SPESE PRENOTAZIONE .
BOOKING FEE - BUCHUNGSGEBUHR

Spese prenotazione (soggiorni superiori
o uguali a 4 notti) - Booking Fee (stays
longer than or equal to 4 nights) -
Buchkosten (bleiben langer als oder gleich
4 Nachte)

Spese prenotazione camping (soggiorni
inferiori a 4 notti) - Camping Booking

Fee (stays of less than 4 nights) - Camping
Buchungskosten (Aufenthalte von weniger
als 4 Nachten)

Spese prenotazione village (soggiorni
inferiori a 4 notti) - Village Booking

Fee (stays of less than 4 nights) - Village
Buchungskosten (Aufenthalte von weniger
als 4 Nachten)

ANIMALI DOMESTICI
PETS - HAUSTIERE

Cane Aﬁ‘

Dog E

Hunde
BAGNO PRIVATO - PRIVATE BATHROOM 4%‘ *
PRIVATES BADEZIMMER E

P4 e

SERVIZI SUPPLEMENTARI
ADDITIONAL SERVICES
ZUSATZLICHE DIENSTLEISTUNGEN

A
0=,

Bagno privato Lux
Private Lux bathroom
Privat Lux badezimmer

Tenda supplementare
Additional tent
Zusatzliches zelt ﬁ‘
Rimessaggio caravan

(in parcheggio)

Caravan depot (in parking place)
Wohnwagen lagerung (auf dem
parkplatz)

ok

i

—o—

L

WI-FI

=
Spese variazione pratica (date / persone) IO
Change in Practice Fee (dates/ people)
Kosten Fur Die Anderung Der Praxis
(Daten / Personen)

BAIA CARD Rinnovo, una tantum

BAIA CARD One-time renewal
BAIA CARD Einmalige

CONTRIBUTO AMBIENTALE *

* 9

* Scopri di piu a p. 27
Find out more p. 27
Finde mehr heraus p. 27

Contributo ambientale
Environmental Contribution
Umweltbeitrag

SERVIZIO SPIAGGIA
BEACH SERVICES - STRANDSERVICE

1ombrellone + 2 lettini
1beach umbrella + 2 sunbeds
1sonnenschirm + 2 liegestUhle

Supplemento 1° fila
Supplement 1° row
Aufpreis 1° reihe

Lettino extra
Extra sunbed
Zusatlicher liegestuhl

SERVIZI SUPPLEMENTARI
ADDITIONAL SERVICES - ZUSATZLICHE
DIENSTLEISTUNGEN

Auto supplementare (in
parcheggio) - Additional car
(in parking place) - Zusatzliches
auto (auf dem parkplatz)

Moto supplementare
Additional motorbike
Zusatzliches motorrad

Carrello (in parcheggio)
Trailer (in parking place)
Anhanger (auf dem parkplatz)

Visitatore dalle 10.00 alle 22.00
Visitor from 10.00 am to 10.00
pm - Tagesbesucher von 10.00
uhr bis 22.00 uhr

Wi-Fi - 10 3 dispositivi
Wi-Fi-1or 3 devices

LAVANDERIA
LAUNDRY - WASCHSALON

Gettoni Lavatrice Max 8 Kg
(Detersivo Incl.) - Tokens
Washing Machine Max 8 Kg
(Detergent Included) - MUnze
FUr Waschmaschine - Max. 8 Kg
(Inkl. Waschmittel)

.
=22 Gettoni Asciugatrice
Tokens Dryer

MUnze Fur Waschetrockner
RISTORAZIONE - RESTAURANT

;; BB Prima Colazione
Breakfast
Frahstick

Mezza Pensione (1/2 litro
acqua inclusa) - Half Board
(1/2 Lt Water Included) -
Halbpension (1/2 Liter Wasser
Inklusive)

Pensione Completa (1/2 litro
acqua inclusa) - Full Board (1/2
Lt Water Included) - Vollpension
(1/2 Liter Wasser Inklusive)

Pensione Completa A La Carte
(acqua e caffé inclusi con
servizio al tavolo) - Full Board
A La Carte (water and coffee
included with table service)

- Vollpension A La Carte
(Wasser und Kaffee inkl. mit
Tischbedienung)

CASSETTA SICUREZZA

SAFE - DER SAFE

Deposito valori in cassa

|@| Safe deposit at the cash office
Tresor befindet sich bei der

Kassa



Tutti i nostri servizi
All our services

M. Ospitalita

Hospitality

**’

Servizi generali
Services

NN XNXNANXNXNXKXKXAXAXN

Reception
Rezeption

Cassa
Cash desk
Kasse

Assistenza al cliente
Customer service
Kundendienst

Accompagnamento
Accompaniment
Begleitung

Staff multilingua
Multilingual staff
Mehrsprachiges Personal

Mappa della struttura
Camping Maps
Campingkarten

Info sul territorio
Info on the territory
Infos zum Gebieta

Deposito bagagli
Luggage storage
Gepacklagerunga

Guardia notturna
Night guard
Nachtwachter

Oggetti smarriti
Lost items
Verlorene Gegenstande

Early check-in
/ Late Check-out

NAXNXSNSSNNAXNXNAXNNXN

Bancomat
ATM
Geldautomat

Camper service
Camper-Service

Colonnina ricarica elettrica
Electric charging station
Elektroladestation

Biglietti bus
Bus ticket

WiFi gratis aree comuni
Free WiFi common areas
Freie WiFi 6ffentlichen
Bereichen

Disinfestazione zanzare
Mosquito disinfestation
Entwesung von Mucken

Raccolta Ecologica
Ecological collection
Okologische Sammlung

Parcheggio interno
Internal parking
Interner Parkplatz

Pulizia aree comuni
Common areas cleaning
Reinigung der
Gemeinschaftsbereiche

Baby kit e molto altro
Baby kit and much more
Babyset und vieles mehr

Noleggi biancheria letto
Bed linen rentals
Bettwasche mieten

Noleggio biancheria bagno
Bath linen rental
Verleih von Badewasche

!
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Ristorazione
Restaurant

Ristorante, pizzeria e bar
Restaurant, pizzeria and bar
Restaurant, pizzeria und bar

Lounge bar Panoramic
Panoramic Lounge Bar

Gelateria
Ice cream shop
Eisdiele

Asporto e consegna
Take away and delivery
Take Away und Lieferung

Attenzione alle intolleranze
Beware of intolerances
Vorsicht vor
Unvertraglichkeiten

Prima colazione, Mezza
pensione, Pensione
completa o Menu a la Carte

Breakfast, Half board, Full
board and A la carte menu

Frahstuck, Halbpension,
Vollpension und A la Carte

Sport e tempo

libero
Sport & Free time

Palestra
Gym
Fitnesstudio

Beach volley
Beach-Volleyball

Beach soccer

Mini Golf

Escursioni
Excursions
Ausfllige

<
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Servizi igienici
Toilettes

Bagni
Toilettes
Badezimmer

Bagni per disabili
Bathrooms for disabled
Behindertengerechte Bader

Bagno privato
Private bathroom
Privates Badezimmer

Lavatoi
Sinks
Waschbecken

Bagni bimbi e nursery
Kids toilettes and nursery
Kindertoiletten und nursery

Woc chimici
Chemical toilets
Chemietoiletten

Servizi igienici riscaldati
Heated toilets
Beheizte Toiletten

Per i cani
Dogs

Alloggi e spiaggia dedicati
Dedicated accommodation
and beach

Ausgestattetem Bereich uns
Strand

Sacchetti igienici
Dog Waste Bags
Biologisch Beuteln

Doccia per cani
Dog-shower
Hundedusche

Accesso alle aree comuni
con guinzaglio

Access to common areas
on a leash

Zugang zu offentlichen
Bereichen mit einer Leine

0
s~~~ Pools

NXNXXXXXNX

ve
4
4
4

Piscine Beauty

& Wellness

o

Piscina adulti
Adults pool
Erwachsenenpool

Panta Rei
Spa & Wellness

Piscina bambini Offerte Benessere

Percorsi Benessere
Wellness trails
Wellness-Pfade

Getti idromassaggio
Hydromassage jets
Hydromassagedusen

Kids pool { Wellness offers
Kinderpool Wellnessangebote
Servizio piscina Estetista

Pool service Beautician
Poolservice Kosmetikerin
Scivoli d’acqua Trattamenti
Water slides Treatments
Wasserrutsche Schonheitsbehandlung
Zona solarium Massaggi
Solarium area Massage
Solariumbereich Massagen

»

Accesso per disabili W
34 Animazione
Zugang fur Behinderte ~—‘

Access for the disabled
Animation

Assistenti qualificati
Qualified lifeguards
Qualifizierte Assistenten

Team di Intrattenimento
Entertainment Team
Unterhaltungsteam

Spiaggia

Mini club

Beach

Spiaggia attrezzata
Equipped beach
Ausgestatteter Strand

Parco giochi all'aperto
Outdoor playground
Spielplatz im Freien

Spiaggia libera
Free beach
Freier Strand

Fun Park coperto
Indoor fun park
Uberdachter Funpark

Cabina spiaggia
Beach cabin
Strandkabine

Shopping

Zona giochi spiaggia
Play area

Spielbereich Bazar

Boutique

Market
Markt

Tabacchi
Tobacco
Tabak
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THE GREEN PARK

HOTEL **%%S
Cavallino Treporti
Venezia

Via delle Batterie, 160 - 30013
Cavallino Treporti (VE)

Reception: +39 041 966133

info@thegreenparkhotel.it

AN
OV

www.thegreenparkhotel.it
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Perché scegliere The Green Park Hotel 4*S
Why choose The Green Park Hotel 4*S

DIRETTAMENTE
SUL MARE
Directly on the sea

Gli Ospiti si innamorano di...

Guests fall in love with...

CURA PER |
DETTAGLI
Care for deatils

SISTEMAZIONI ESCLUSIVE
Exclusive accommodations

Camere e suite nuovissime con
un’atmosfera eco-green.
All'interno, il Restaurant Sabbioni
vi deliziera con un menu
tradizionale e squisito. Nella bella
stagione, da Aprile a Ottobre, gli
ospiti potranno inoltre usufruire
di tutti i servizi del Camping
Village Cavallino.

TANTI SERVIZI PER
IL TUO CANE

Many services for
your dog

v

RISTORANTE
SABBIONI
Restaurant Sabbioni

. SPIAGGIA PRIVATA
== Private beach

Brand new rooms and suites with
an eco-green atmosphere.

Inside, the Sabbioni Restaurant
will delight you with a traditional
and exquisite menu. In the warm
season, from April to October, our
guests can also take advantage
of all the services of the Camping
Village Cavallino.

FOOD & DRINKS

Brandneue Zimmer und Suiten mit
einer eco-green Atmosphare.

Im Inneren, wird Sie das
Restaurant Sabbioni mit einem
traditionellen und exquisiten Mendii
begeistern. Von April bis Oktober
konnen unsere Gaste auch alle
Dienstleistungen des Camping
Village Cavallino in Anspruch
nehmen.




SCOPRI DI PIU
FIND OUT MORE
FINDE MEHR HERAUS

|
| T san -

Una cucina che desidera deliziare il palato con sapori A cuisine that wishes to delight with healthy and genuine
sani e genuini, nati dai piatti della tradizione e con una flavors, born from traditional dishes and with a strong

spiccata attenzione alle materie prime di altissima focus on raw materials of the highest quality.
qualita. The proposals of our chef are truly numerous, a choice
Le proposte del nostro chef tra cui scegliere sono that will satisfy even the most demanding gourmands.

davvero numerose, una scelta che soddisfera anche i
commensali piu esigenti.

Ampia scelta di vini
A wide selection of fine wines
Eine groBe Auswahl an erlesenen Weinen

Sala interna, sala esterna ed una terrazza al piano
superiore

Indoor room, an outdoor room and a terrace on the
upper floor

Einen Innenraum, einen AuBenraum und eine Terrasse
im Obergeschoss

Ideale per ospitare eventi privati come una cena
romantica, compleanni, feste, cene aziendali

Ideal for hosting private events such as a romantic
dinner, birthdays., parties, business dinners

Ideal flr private Events wie ein romantisches
Abendessen, Geburtstage, Partys, Firmenessen

Eine Kiiche, die den Geschmack mit gesunden und
unverfalschten Aromen erfreuen machte, die aus
traditionellen Gerichten hervorgeht und bei der
die hochste Qualitat der Rohstoffe im Vordergrund
steht. Unser Kiichenchef hat zahlreiche Vorschlage
zur Auswahl, die auch die anspruchsvollsten Gaste
zufrieden stellen werden.
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i [ HOTEL
Camere e Suite HOTEL

% = el we r; \ @ ?5 m = g é. g = % t“ ﬂ J@I Q Incluso - Included - Inbegriffen
STANDARD ROOM 1 2 22 1 1TV VYV VYV VYV VvV VvV VvV VvV VvV e O o CZ’E:TE’%&ETZSASRCK'O'\T‘E PLace v
SUPERIOR ROOM 1 2 22 1 1 v VvV VvV VvV VvV VvV VvV VvV VvV Vv V ) L ’ ggﬂgw'pﬂw v
FAMILY ROOM 2 4 30 1 1 v VvV VvV VvV VvV VvV VvV VvV Vv Vv VvV e O VERBRAUCH

FAMILY SUPERIOR 2 4 30 2 2 v VvV VvV VvV VvV VvV VvV VvV VvV VvV VvV e 2 Q gg%é%gfi AT\?E:%“SE'L\'}L%G:GE
JUNIOR SUITE ROOM 2 4 40 1 1 v VvV vV VvV VvV VvV ° r v Vv TUTTI SERVIZIE PREZZI

EXECUTIVE SUITE ROOM 2 4 40 2 2 VvV VvV VvV VvV VvV VvV VvV VvV VvV VvV VvV e 22 ¥V V ARSI LD

IL SERVIZIO E INCLUSO NEL PREZZ0.
V THE SERVICE IS INCLUDED IN THE PRICE.
DER SERVICE IST IM PREIS INBEGRIFFEN.

IL SERVIZIO E DISPONIBILE A PAGAMENTO.
([ J THE SERVICE IS AVAILABLE FOR A FEE.
DER SERVICE IST GEGEN EINE GEBUHR VERFUGBAR.

IL SERVIZIO E IN SUPPLEMENTO OBBLIGATORIO
A PAGAMENTO. THE SERVICE IS IN MANDATORY
[ J SUPPLEMENT FOR A FEE.

DER SERVICE IST GEGEN EINE GEBUHR OBLIGATORISCH.

2 CAMERE PET-FRIENDLY
‘d 2 PET-FRIENDLY ROOMS
2 PET-FRIENDLY ZIMMER

° ACCESSO DISABILI IN ALCUNE UNITA DI CAMERE
(R DISABLED ACCESS IN SOME UNITS OF ROOMS

BEHINDERTENGERECHTER ZUGANG IN EINIGEN
EINHEITEN

Check-in Check-out
dalle 14:00 entro le 10:00
from 2pm by 10am

CALCOLA IL TUO PREVENTIVO
GET YOUR QUOTE
BERECHNEN SIE IHR ANGEBOT
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https://booking.baiaholiday.com/Home/SearchResultG?soloCoupon=False&canale=&Destinazione=af91371e-e001-4a14-8eae-f6b09bb2a8ea&Struttura=914f2217-ae66-4932-b32f-ac07a40f85a4&dal=&al=&adulti=2&ragazzi=0&adulti=2&ragazzi=0&tipiUnita=02e9e396-1778-4f83-bb5d-208e691791c0&CouponCode=

Open Air Apartments APARTMENT i s et s ot

800m vom Camping Village Cavallino

S

L ] by = i
% m B wc r’ -w B - i m s & % % l = Incluso - Included - Inbegriffen
POSTO AUTO
CA' DEL LECCIO 1 4 50 1 v vV vV VY Y VY YV VvV PY 7% PARKING PLACE v
PARKPLATZ
CA' DELLA QUERCIA 2 6 73 1 v v vV vV VY VY VY VvV VvV P $ ZONA ESTERNA
EXTERNAL AREA v
AUSSENBEREICH
CA' DEI PINI 2 6 81 2 v VvV Vv VvV VvV VvV VvV VvV VvV VvV Vv Vv ° S——
’ CONSUMPTION v
CA' DEL TIGLIO 3 8 100 2 v VvV VvV VvV VvV VvV VvV VvV VvV VvV VvV VvV Vv VERBRAUCH
Accesso a tutti i servizi del Camping

Village Cavallino con piscine, campi
sportivi, area giochi per bambini e
servizi di ristorazione.

Access to the services of Camping
Village Cavallino with swimming v
pools, sports fields, children's play
area and restaurant services.

Zugang zu allen Dienstleistungen

des Camping Cavallino mit
Schwimmbadern, Sportplatzen,
Kinderspielplatz und Restaurantservice.

TUTTI | SERVIZI E PREZZI|
ALL SERVICES AND PRICES
ALLE LEISTUNGEN UND PREISE

IL SERVIZIO E INCLUSO NEL PREZZO.
V THE SERVICE IS INCLUDED IN THE PRICE.
DER SERVICE IST IM PREIS INBEGRIFFEN.

IL SERVIZIO E DISPONIBILE A PAGAMENTO.

[ J THE SERVICE IS AVAILABLE FOR A FEE.
DER SERVICE IST GEGEN EINE GEBUHR VERFUGBAR.

c 9 Reception
The Green Park Hotel

Check-in Check-out
17:00-23:00 entrole 09:00
05pm-T1pm by 09am

CALCOLA IL TUO PREVENTIVO
GET YOUR QUOTE
BERECHNEN SIE IHR ANGEBOT
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https://booking.baiaholiday.com/Home/SearchResultG?struttura=914f2217-ae66-4932-b32f-ac07a40f85a4&tipiUnita=91fbfb78-622b-45f5-855a-eeb378c090e2&adulti=2&baby=&juniores=&couponCode=&canale=&dal=&al=&soloCoupon=False

INFORMAZIONI GENERALI

General Informations - Allgemeine Informationen

RESORT

VILLAGE

CAMPING

HOTEL

CHECK-IN
17.00 / 5pm

CHECK-0UT
09.00/9am

ARIA CONDIZIONATA / RISCALDAMENTO
AIR CONDITIONING / HEATING -
KLIMAANLAGE / HEIZUNG (A/C)

Lutilizzo dell'aria condizionata o
riscaldamento all'interno dell'unita abitativa
éincluso.

The use of air conditioning or heating inside
the living unit is included.

Die Nutzung der Klimaanlage oder Heizung
in der Wohneinheit ist inbegriffen.

BIANCHERIA E ASCIUGAMANI .
BED LINEN AND TOWELS - BETTWASCHE
UND HANDTUCHER

Einclusa la prima fornitura di biancheria da
letto e da bagno. Le coperte sono disponibili
in tutte le unita abitative.

The first linen and towels supply is
included. Blankets are available in every
accommodation.

Die erste Lieferung von Bettwasche und
Handtlchern ist inbegriffen. Decken sind in
jeder Unterkunft vorhanden.

STOVIGLIE - KITCHENWARE -
KUCHENEINRICHTUNG

Le unita abitative NON sono dotate di
pentole e stoviglie.

The living units are NOT equipped with pots,
pans and dishes.

Die Wohneinheiten sind NICHT mit Topfen,
Pfannen und Geschirr ausgestattet.

PULIZIE FINALI OBBLIGATORIE
MANDATORY FINAL CLEANING -
OBLIGATORISCHE ENDREINIGUNG

1. A carico dell' Ospite, senza costi aggiuntivi
- The Guests must leave the unit clean

- selbstbemacht bei die Gaste, ohne
Bezahlung.

2. A pagamento - Upon payment - Gegen
Bezahlung: 70,00€

INCLUSE SOLO PER - INCLUDED ONLY
FOR - NUR FUR ENTHALTEN: Camere del
Borgo-Centro Vacanze Isuledda & Camere
dei Coralli-Camping Village Laguna Blu

22 - Veneto

ANIMALI DOMESTICI - PETS - HAUSTIERE

Gli animali domestici sono ammessi su
richiesta in alcune tipologie di unita abitative
con supplemento giornaliero e pulizie

finali obbligatorie di 70,00D. E obbligatorio
comunicare in fase di prenotazione la loro
presenza.

Pets are allowed only in some units with an
extra daily cost and mandatory final cleaning
of 70,00D. It is mandatory to communicate
the pets presence during the booking
process.

Haustiere sind auf Anfrage in einigen
Unterkunftsarten mit Tageszuschlag und
einer obligatorischen Endreinigung von
70,000 erlaubt. Es ist obligatorisch, ihre
Anwesenheit schon zum Zeitpunkt der
Buchung bekannt zu geben.

DAY USE

(Utilizzo unita abitativa fino alle ore 18.00):
50% della tariffa giornaliera secondo
disponibilita, da verificare direttamente in
Camping Village.

[Use of the accommodation until 6.00 pm]:
50% of the full daily price, depending on
the availability to be verified directly at the
Camping Village.

[Nutzung der Wohneinheit bis um 18:00
Uhr): 50% des Tagestarifs, je nach
Verfligbarkeit direkt im Camping Village
buchbar.

CHECK-IN
17.00/5pm

CHECK-0UT
09.00/9am

ARIA CONDIZIONATA / RISCALDAMENTO
AIR CONDITIONING / HEATING -
KLIMAANLAGE / HEIZUNG (A/C)

Lutilizzo dell'aria condizionata o
riscaldamento all'interno dellunita
abitativa non € incluso nel prezzo. Il
servizio e acquistabile in Loco o in fase di
prenotazione.

The use of air conditioning or heating inside
the living unit is included.

Die Nutzung der Klimaanlage oder Heizung
in der Wohneinheit ist inbegriffen.

BIANCHERIA E ASCIUGAMANI .
BED LINEN AND TOWELS - BETTWASCHE
UND HANDTUCHER

E possibile noleggiare la biancheria da letto
e da bagno sia in fase di prenotazione che
direttamente presso il Camping Village.

Le coperte sono disponibili in tutte le unita
abitative. La biancheria da tavola non e
fornita.

Itis possible to rent bed linen and towels
during the booking procedure or directly at
the Camping Village. Blankets are available
in every accommodation, while the table
linen is not included.

Es ist moglich die Bettwdsche und die
Handtlcher schon bei Reservierung oder
spater direkt im Camping Village mieten.
Alle Wohneinheiten sind mit Decken
ausgestattet. Die Tischwasche steht nicht
zur Verfligung.

STOVIGLIE - KITCHENWARE -
KUCHENEINRICHTUNG

Le unita abitative sono dotate di pentole e

stoviglie in misura adeguata al numero di

persone massime che lunita abitativa puo
ospitare.

The living units are equipped with pots, pans
and dishes, according to the number of
persons the unit can accommodate.

Unsere UnterkUnfte, sind mit Pfannen und
Geschirr entsprechend der zugelassenen
Personenzahl ausgeristet.

PULIZIE FINALI OBBLIGATORIE
MANDATORY FINAL CLEANING -
OBLIGATORISCHE ENDREINIGUNG

1. A carico dell' Ospite, senza costi aggiuntivi
- The Guests must leave the unit clean

- Selbstbemacht bei die Gaste, ohne
Bezahlung.

2. A pagamento - Upon payment - Gegen
Bezahlung:

« 50,00€ Pulizia parziale (esclusi cucina,
piano cottura, frigorifero e stoviglie) - Partial
cleaning (kitchen, kitchenette, cookware,
fridge, tableware excluded) - Teilreinigung
[ausgenommen Kiiche, Herd und Geschirr)

 70,00€ Pulizia completa - Complete
cleaning - Totalreinigung.

ANIMALI DOMESTICI - PETS - HAUSTIERE

Gli animali domestici sono ammessi su
richiesta in alcune tipologie di unita abitative
con supplemento giornaliero e pulizie

finali obbligatorie di 70,00B. E obbligatorio
comunicare in fase di prenotazione la loro
presenza.

Pets are allowed only in some units with an
extra daily cost and mandatory final cleaning
of 70,00D. It is mandatory to communicate
the pets presence during the booking
process.

Haustiere sind auf Anfrage in einigen
Unterkunftsarten mit Tageszuschlag und
einer obligatorischen Endreinigung von
70,000 erlaubt. Es ist obligatorisch, ihre
Anwesenheit schon zum Zeitpunkt der
Buchung bekannt zu geben.

DAY USE

(Utilizzo unita abitativa fino alle ore 18.00):
50% della tariffa giornaliera secondo
disponibilita, da verificare direttamente in
Camping Village.

(Use of the accommodation until 6.00 pm):
50% of the full daily price, depending on
the availability to be verified directly at the
Camping Village.

(Nutzung der Wohneinheit bis um 18:00
Uhr): 50% des Tagestarifs, je nach
Verfugbarkeit direkt im Camping Village
buchbar.

CHECK-IN
12.00/12pm

CHECK-0UT
10.00/10am

ANIMALI DOMESTICI - PETS - HAUSTIERE

Gli animali domestici sono ammessi

su richiesta nelle aree specifiche con
supplemento giornaliero. E obbligatorio
comunicare in fase di prenotazione la loro
presenza.

Pets are allowed only in some areas with
an extra daily cost. It is mandatory to
communicate the pets presence during the
booking process.

Haustiere sind auf Anfrage auf estimmten
Stellplazen mit Tageszuschlag erlaubt. Es ist
obligatorisch, ihre Anwesenheit schon zum
Zeitpunkt der Buchung bekannt zu geben.

CAMPER SERVICE

Il servizio e gratuito per gli ospiti del
campeggio che effettuano un soggiorno
minimo di 2 notti. Per soggiorni inferiori il
servizio & disponibile al costo di 30,00 B

The service is free of charge for the camping
Guests who stay at least 2 nights. With
shorter stays the camper service costs
30,000

Die Benutzung der Anlage ist fiir Gaste bei
einem Mindestaufenthalt von 2 Nachten
kostenlos. Bei kiirzerem Aufenthalt ist der
Gebrauch kostenpflichtig zu 30,000

DAY USE

[(Utilizzo unita abitativa fino alle ore 18.00):
50% della tariffa giornaliera secondo
disponibilita, da verificare direttamente in
Camping Village.

[Use of the accommodation until 6.00 pm):
50% of the full daily price, depending on
the availability to be verified directly at the
Camping Village.

[Nutzung der Wohneinheit bis um 18:00
Uhr): 50% des Tagestarifs, je nach
Verfligbarkeit direkt im Camping Village
buchbar.

CHECK-IN CHECK-OUT
dalle 14.00 entro le 10.00
from 2pm by 10am

ANIMALI DOMESTICI - PETS - HAUSTIERE

Gli animali domestici sono ammessi su
richiesta in due camere con supplemento
giornaliero. E obbligatorio comunicare in
fase di prenotazione la loro presenza.

Pets are allowed only in two rooms with

an extra daily cost. It is mandatory to
communicate the pets presence during the
booking process.

Haustiere sind auf Anfrage auf zwei
Zimmer mit Tageszuschlag erlaubt. Es ist
obligatorisch, ihre Anwesenheit schon zum
Zeitpunkt der Buchung bekannt zu geben.

APARTAMENTS

CHECK-IN
17.00/5pm

CHECK-0UT
09.00/9am

ANIMALI DOMESTICI - PETS - HAUSTIERE
Gli animali domestici non sono ammessi.
Pets are not allowed.

Haustiere sind nicht erlaubt.

CAUZIONE E PULIZIE - DEPOSIT AND
CLEANING - EINLAGE UND REINIGUNG

Richiesta cc a garanzia allarrivo (cauzione
500 euro). Lappartamento deve essere
riconsegnato in ordine e pulito; in caso
contrario vengono trattenute Euro 150,00
dalla cauzione.

CC request as guarantee upon arrival
(deposit of 500 euros). The apartment must
be returned in order and clean; otherwise,
Euro 150.00 will be deducted from the
deposit.

CC-Anfrage als Garantie bei der Ankunft
[Kaution von 500 Euro). Die Wohnung muss
in Ordnung und sauber zuriickgegeben
werden; andernfalls werden Euro 150,00 von
der Anzahlung abgezogen.



LEGENDA SERVIZI

Services Legend -

Dienstleistungslegende

CASA MOBILE .TA CAMERE DA LETTO DOCCIA LAVASTOVIGLIE CAMBIO SETTIMANALE ANIMALI AMMESSI
CEg | MOBILE HOME % BEDROOMS QUANTITY W | SHOWER §= | DISHWASHER % WEEKLY CHANGE H PETS ALLOWED
MOBILHEIM SCHLAFZIMMER MENGE DUSCHE = | SPULMASCHINE WOCHENTLICHER WECHSEL HAUSTIERE ZUGELASSEN
ALLOGGIO IN MURATURA METRATURA IN m2 ANGOLO COTTURA BIANCHERIA DA LETTO PULIZIE FINALI
== | ARIA CONDIZIONATA / RISCALDAMENTO
MASONRY ACCOMMODATION SIZE INM2 KITCHENETTE BED LINEN e | AR CONDITIONING / HEATING FINAL CLEANING
MAUERWERK UNTERKUNFT GROSSE IN M2 KOCHECKE BETTWASCHE & | ENDREINIGUNG
POSTI LETTO STOVIGLIE BIANCHERIA DA BAGNO 4 | SERVIZIO SPIAGGIA/PISCINA CAUZIONE
w, o
A GLAMPING Q BEDS i KITCHENWARE % TOWEL SET ‘_:; BEACH/POOL SERVICE B | oeros
BETTEN GESCHIRR HANDTUCHER SET STRAND/POOL SERVICE KAUTION
BAGNO 7T | SPAZIOPERCULLA mm | FRIGORIFERO e | RIASSETTO GIORNALIERO e | NR®MIN/MAX PERSONE
WC | 8ATHROOM pﬁm COT SPACE AVAILABLE W | FrocE @n DAILY CLEANING x PEOPLE N° MIN/MAX [ BB
BADEZIMMER KINDERBETT ZUR VERFUGUNG KUHLSCHRANK TAGLICHE REINIGUNG MENSCHEN N° MIN/MAX
TELEFONO CASSAFORTE FON VASCA DA BAGNO
- ®_ | IDROMASSAGGIO
\ TELEPHONE SAFE @ MINIBAR ?- HAIRDRYER BATHTUB m.
g =2 | HYDROMASSAGE
TELEFON SICHER FOHN BADEWANNE
PIANO (T) | PALCONE O TERRAZZA ;; | PRIMA COLAZIONE TRATTAMENTI MEZZA PENSIONE/ PENSIONE COMPLETA / A LA CARTE TERRAZZA COPERTA
ﬂ FLOOR I | BALCONY oR TERRACE Q@ | BREAKFAST \‘J 1 HALF BOARD / FULL BOARD / FULL BOARD A LA CARTE TREATMENT g COVERED TERRACE
BODEN BALKON ODER TERRASSE FRUMSTUCK HALBPENSION / VOLLPENSION / VOLLPENSION A LA CARTE BEHANDLUNG UBERDACHTE TERRASSE
CAMPING
ALLACCIO CORRENTE 4 | CARIcODACQUA 4 | ScaRcopacaua ALLACCIO TV SAT CONNESSIONE WI-FI BARBECUE
’ ELECTRICITY CONNECTION ~ix | WATERTAP L | WATER DRAIN @ | v sarconnecTion 7= | WI-FI CONNECTION g oo
STROMANSCHLUSS ~ | WASSERZUFUHR = | ABWASSERLEITUNG TV SAT W-LAN VERBINDUNG
ALLACEIO GAS VISTA MARE .., |suLmage SMALL| DIMENSIONI PIAZZOLA .\ o | BAGNOPRIVATO i@ | BAGNO PRIVATO + A/C
a one SEAVIEW M| ATTHE SEA BIG | PTcHsizE m | P | PRIVATE BATHROOM + | PRIVATE BATHROOM + A/C
e BLICK AUFS MEER AM MEER STELLPLATZE PRIVAT BATHEZIMMER &5 | PRIVAT BATHEZIMMER + A/C
(=1 «b A A - e D - AR
°% C | CAMPER SERVICE AUTO+TENDA - AUTO +ROULOTTE-CARAVAN - CAMPER
—_— MOTO + TENDA / BIKE + TENT / MOTORRAD + ZELT CAR S TENT .~ CAR + CARAVAN - CAMPER

v

Il servizio & incluso nel prezzo.
The service is included in the price.
Der Service ist im Preis inbegriffen.

IL servizio & disponibile a pagamento.
The service is available for a fee.
Der Service ist gegen eine Gebiihr verfiighar.
]

It servizio & in supplemento
obbligatorio a pagamento.

The service is in mandatory
supplement for a fee.

Der Service ist gegen eine Gebiihr obligatorisch.

INQUADRA | QR CODE
SCAN THE QR CODES

booking.baiaholiday.com
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IL MONDO BAIA HOLIDAY

Baia Holiday world - Baia Holiday Welt

ITALY

Baia Holiday Group

Sardegna - Sardinia
S Camping Village Baia Blu La Tortuga - Aglientu
-~ Camping Village Laguna Blu - Alghero
Centro Vacanze Isuledda - Cannigione di Arzachena
o Camping Village Capo d'Orso - Palau

Venezia - Venice
Camping Village Cavallino - Cavallino Treporti
The Green Park Hotel 4****S - Cavallino Treporti

Tenuta Ca' del Pioppo - Cavallino Treporti

Lago di Garda - Lake Garda
o Concept Village Piccola Gardiola - San Felice del Benaco

Trieste

Camping Village Mare Pineta - Duino Aurisina

Roma - Rome

@ Camping Village Roma Capitol - Ostia Antica

baiaholiday.com

[m] 255 [m]
; L

Puglia
@ Camping Village San Nicola - Peschici




CROATIA

Baia Holiday Group

Isola di Lussino - Losinj Island

CROATIA

Camping Village Poljana - Mali Losinj

FRANCE FRANCE AND SPAIN

Partnership Sandaya

Paris Maisons-Laffitte - Parigi - Paris
Cote de Nacre - Saint-Aubin-Sur-Mer
Douce Quiétude -Saint-Raphael
Soulac Plage - Soulac-Sur-Mer

Cypsela Resort - Pals, Spagna - Pals, Spain

NEXT

Baia Holiday Group

Santa Teresa di Gallura - Sardinia

@ Camping Village La Gallura
Aglientu - Sardinia

Camping Village Marina delle Rose
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BAIA HOLIDAY DAL 1974

Con noi hai la garanzia di vivere a pieno quella che e
molto di piu di una vacanza: un'esperienza esclusiva.

Grazie ai nostri progetti e alle strutture pensate per te, ti
assicuriamo un soggiorno di alta qualita, in totale liberta,

cosi come te lo immagini.

Ci contraddistingue una particolare attenzione per le tue

esigenze, ma anche per l'innovazione e per la sostenibilita.
Scegliendo Baia Holiday sceglierai anche di trascorrere la
tua vacanza ideale in location esclusive, senza pensare a

nulla.

Perché a te ci pensiamo noi!

26 - Veneto

We guarantee you more than a holiday: it will be an exclusive Wir garantieren lhnen, in vollen Ziigen zu leben, was viel
experience. Thanks to our ongoing projects, we can ensure  mehr ist als ein Urlaub: ein exklusives Erlebnis.

you, year after year, a high quality stay, as you desire it. Dank unserer fiir Sie entworfenen Projekte und Strukturen
We pay particular attention to your needs, as well as to garantieren wir lhnen einen qualitativ hochwertigen

innovation and sustainability.

Aufenthalt in volliger Freiheit, wie Sie es sich vorstellen.

By choosing Baia Holiday, you will choose to spend your Wir zeichnen uns dadurch aus, dass wir uns auf lhre

ideal holiday in exclusive locations, without worrying about ~ Bedlirfnisse, aber auch auf Innovation und Nachhaltigkeit

anything. konzentrieren. Wenn Sie sich fiir Baia Holiday entscheiden,
kénnen Sie auch Ihren idealen Urlaub an exklusiven Orten
Because we will take care of you! verbringen, ohne an irgendetwas denken zu missen.

QUALITA

QUALITY - QUALITAT

Accoglienza
Hospitality - Gastfreundschaft

Spiagge incontaminate

Unspoilt beaches - Unberiihrte Strande

Parchi acquatici e Animazione

Water parks & Animation - Wasserparks

ESPERIENZA

EXPERIENCE - ERFAHRUNG

Precursori dal 1974
Precursors since 1974 - Vorlaufer seit 1974

16 strutture di proprieta
16 facilities owned - 16 Immobilienstrukturen

Progettazione e gestione
Design and management- Design und Management

Prenotazione diretta e Assitenza h24
Direct booking and 24h assistance -
Direktbuchung und 24-Stunden-Unterstiitzung

Ristoranti, Bar e Market
Restaurant, Bar & Market

Marine & Yacht Clubs

Benessere e spa
- Wellness & Spa

Denn wir kimmern uns um Sie!

INNOVAZIONE

INNOVATION

Sostenibilita
Sustainability - Nachhaltigkeit

Investimenti su strutture e servizi
Investments in facilities and services -
Investitionen in Einrichtungen und Dienstleistungen

Digitalizzazione e connettivita
Digitization and connectivity -
Digitalisierung und Konnektivitat

Ricerca e sviluppo
Research and development
Forschung und Entwicklung

LOCATION
LAGE
Italia, Croazia, Francia e Spagna
Italy, Croatia, France & Spain
Italien, Kroatien, Franchreich und Spanien



BE YOU, BE BAIA, BE GREEN

Il progetto Baia Be Green

Il rispetto dell'ambiente & centrale per noi di Baia Holiday e
preservare il patrimonio naturalistico non & piu un'opzione,
ma un dovere. Per questo uniamo progetti innovativi che
coinvolgono infrastrutture con piccoli gesti quotidiani.

Manutenzione e rispetto
Maintenance and respect
Wartung und Respekt

Colonnine ricarica veicoli elettrici
Electric vehicle charging stations
Ladestationen fur Elektrofahrzeuge

Materiali eco-sostenibili
Eco-sustainable building materials
Umweltfreundliche Baumaterialien

Raccolta differenziata e riciclo
Waste collection and recycling
Getrennte Sammlung und Recycling

Iniziative plastic free
Plastic Free Initiatives
Plastikfreie Initiativen

o B B m

Le nostre vacanze,

il nostro pianeta, il nostro contributo

Ogni vacanza comporta un impatto ambientale, ma insieme
possiamo fare qualcosa di concreto! Per salvaguardare e
preservare il magnifico habitat delle aree naturalistiche in
cui sorgono le nostre strutture, abbiamo introdotto il
“Contributo ambientale”: viene attivato in fase di
prenotazione ed e interamente destinato al finanziamento
di azioni per la sostenibilita ambientale.

The Baia Be Green project

Respect for the environment is vital to us at Baia Holiday and
preserving the natural heritage is no longer an option, but a
duty. This is why we combine innovative projects involving
infrastructure with small individual daily gestures.

Investimenti e innovazione
Investments and innovation
Investitionen und Innovationen

.. Piante autoctone e cura del verde
“*  Native plants and Landscape Preservation
atla. Einheimische Pflanzen und Landschaftsgestaltung

Digitalizzazione
Digitization
Digitalisierung

Prodotti a basso impatto ambientale
Low environmental impact products
Produkte mit geringer Umweltbelastung

Impianti eco-friendly
&&= [co-friendly equipment
Umweltfreundliche Installationen

&=

£

a

Our holidays,

our planet, our contribution

Every holiday has an environmental impact, but together we
can do something to reduce it! To safeguard and preserve
the magnificent habitat of the naturalistic areas, in which our
structures are located, we have introduced the
“Environmental Contribution”: it is activated during the
booking phase and is entirely intended to finance actions for
environmental sustainability.

o,

i

L

Das projekt Baia Be Green

Der Respekt vor der Umwelt ist fiir uns bei Baia Holiday von
zentraler Bedeutung, und die Bewahrung unseres
natirlichen Erbes ist nicht langer eine Alternative,

sondern eine Pflicht. Deshalb verbinden wir innovative
Infrastrukturprojekte mit kleinen, alltaglichen Gesten.

Risparmio energetico

Be

Energy saving Green
Energieeinsparung Be the change
ot Pannelli fotovoltaici
====_ Photovoltaic system
L Fotovoltaik-Paneele
Veicoli elettrici .
SCOPRI DI PIU
&> EClectric vehicles FIND OUT MORE
Elektrofahrzeuge FINDE MEHR HERAUS
0y Recupero delle acque
’H,O‘ Water recovery
.’ Wasserrtickgewinnung

C-N

Unser Urlaub,

unser Planet, unser Beitrag

Jeder Urlaub hat Auswirkungen auf die Umwelt, aber
gemeinsam kénnen wir etwas Konkretes tun! Um den
herrlichen Lebensraum der Naturgebiete, in denen sich unsere
Anlagen befinden, zu schiitzen und zu erhalten, haben wir den
“Umweltbeitrag” eingefiihrt: er wird in der Buchungsphase als
Leistung verbucht und ist fiir die Finanzierung von Mafinahmen
zur okologischen Nachhaltigkeit gedacht.
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GERMANY

-@@A

L
USTRIA

@ BOOKING
-

CENTER

ITALIA
Tel. +39 0365 520 682
info@baiaholiday.it

DEUTSCHLAND
Tel. +49 (0)89 548 816 77
info@baiaholiday.de

OSTERREICH
Tel. +43 (0)662 852296
info@baiaholiday.at

POLSKA
Tel. +48 (0)22 62 00 834
info@baiaholiday.pl



Cavallino
baiaholiday.com ‘ APP

®@0

@CampingVillageCavallino
@baiaholiday
#baiaholiday



BAIA HOLIDAY

BE UNIQUE, BE YOURSELF

baiaholiday.com




